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PART
LIST

EN_ Insert the No. 6 accessory into the No. 7 
accessories, tighten the two No.4 accessories, pull 
down the No. 9 accessory and touch the No. 4 
accessory, and tighten the No. 4 accessories at the  
top.

FR_Insérez l'accessoire n° 6 dans l'accessoire n° 7, 
serrez les deux accessoires n° 4, tirez vers le bas 
l'accessoire n° 9 et touchez l'accessoire n° 4, puis 
serrez les accessoires n° 4 en haut.

ES_Inserte el accesorio n.º 6 en los accesorios n.º 7, 
apriete los dos accesorios n.º 4, tire hacia abajo del 
accesorio n.º 9 y toque el accesorio n.º 4, y apriete los 
accesorios n.º 4 en la parte superior.

DE_Setzen Sie das Zubehörteil Nr. 6 in das 
Zubehörteil Nr. 7 ein, ziehen Sie die beiden 
Zubehörteile Nr. 4 fest, ziehen Sie das Zubehörteil Nr. 
9 nach unten und berühren Sie das Zubehörteil Nr. 4, 
und ziehen Sie die Zubehörteile Nr. 4 oben fest.

IT_Inserire l'accessorio n. 6 nell'accessorio n. 7, 
serrare i due accessori n. 4, tirare verso il basso 
l'accessorio n. 9 e toccare l'accessorio n. 4, quindi 
serrare gli accessori n. 4 nella parte superiore.
PL_Włóż element nr 6 do elementu nr 7, dokręć dwa 
elementy nr 4, pociągnij w dół element nr 9 i dotknij 
elementu nr 4, a następnie dokręć elementy nr 4 u 
góry.

RO_Introduceți accesoriul nr. 6 în accesoriile nr. 7, 
strângeți cele două accesorii nr. 4, trageți în jos 
accesoriul nr. 9 și atingeți accesoriul nr. 4, apoi 
strângeți accesoriile nr. 4 din partea superioară.
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EN_ Insert the No. 5 accessory into the No. 8 accessories.
FR_Insérez l'accessoire n° 5 dans l'accessoire n° 8.
ES_Inserte el accesorio n.º 5 en los accesorios n.º 8.
DE_Setzen Sie das Zubehörteil Nr. 5 in das Zubehörteil Nr. 8 ein.
IT_Inserire l'accessorio n. 5 nell'accessorio n. 8.
PL_Włóż akcesorium nr 5 do akcesoriów nr 8.
RO_Introduceți accesoriul nr. 5 în accesoriile nr. 8.
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EN_First put the no. 1 fitting into the indicated fitting hole above, then tighten the 
no. 2 fitting (handle bolt) by hand.
Second put the no. 3  connect  into the no.10 accessory, then tighten the no. 3  
connect by hand.
FR_Commencez par insérer le raccord n° 1 dans le trou indiqué ci-dessus, puis 
serrez le raccord n° 2 (boulon de poignée) à la main.
Insérez ensuite le raccord n° 3 dans l'accessoire n° 10, puis serrez le raccord n° 3 à 
la main.
ES_Primero, coloque el accesorio n.º 1 en el orificio indicado arriba y, a 
continuación, apriete el accesorio n.º 2 (perno de la manija) con la mano.
Segundo, coloque el conector n.º 3 en el accesorio n.º 10 y, a continuación, apriete 
el conector n.º 3 con la mano.
DE_Setzen Sie zunächst die Verschraubung Nr. 1 in die oben angegebene 
Verschraubungsöffnung ein und ziehen Sie dann die Verschraubung Nr. 2 
(Griffschraube) von Hand fest.
Setzen Sie anschließend die Verbindung Nr. 3 in das Zubehörteil Nr. 10 ein und 
ziehen Sie die Verbindung Nr. 3 von Hand fest.
IT_Inserire innanzitutto il raccordo n. 1 nell'apposito foro sopra indicato, quindi 
serrare a mano il raccordo n. 2 (bullone della maniglia).
Inserire quindi il raccordo n. 3 nell'accessorio n. 10, quindi serrare a mano il 
raccordo n. 3.
PL_Najpierw włóż łącznik nr 1 do wskazanego otworu powyżej, a następnie ręcznie 
dokręć łącznik nr 2 (śruba uchwytu).
Następnie włóż łącznik nr 3 do akcesorium nr 10, a następnie ręcznie dokręć 
łącznik nr 3.
RO_Mai întâi introduceți racordul nr. 1 în orificiul indicat deasupra, apoi strângeți 
manual racordul nr. 2 (șurubul mânerului).
Apoi introduceți racordul nr. 3 în accesoriul nr. 10, apoi strângeți manual racordul 
nr. 3.
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D
one

EN_ Connect the inlet hose with the no. 3 by hand.
FR_Raccordez le tuyau d'arrivée d'eau au n° 3 à la main.
ES_Conecte la manguera de entrada con el n.º 3 a mano.
DE_Verbinden Sie den Zulaufschlauch mit der Nr. 3 von Hand.
IT_Collegare manualmente il tubo di ingresso con il n. 3.
PL_Podłącz ręcznie wąż wlotowy do nr 3.
RO_Conectați manual furtunul de admisie cu nr. 3.
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